nativum. Szészerint életet (din) el64llité (gir) vagyis
teremtd.

Mindezeket a szavakat megtaliljuk nyelvemlékeink-
ben, persze mir fejlesztett alakban.

Meg kell végiil emlitenem, hogy a sumer 7rds gyak-
ran felcserélte a szavakat. Ezt inverziénak nevezik. Egy
szétagnyelvben a szavak sorrendje nem bir kiiléndsebb
jelent8séggel.

Pl az eredeti Zu-en helyett En-zu, Ki-en helyett
En-ki, Zu-ap (Zu-ab) helyett — Ap-zu format hasz-
naltdk. Az inverzibt Halevy «grafikus irnokfogdsnak»
mindsiti. John Dinley Prince: «papi {rdsmédnak» nevezi,
mely nem egyezett a beszélt nyelvvel.

A sémi népek 4ltal haszndlt «Sin» — nem az «En -
z u»-b6l keletkezett, hanem a sumer «Zu-in>Su-in»
Osszevondsa. Prince 4lldspontjat igazolja a magyar nyelv
i5. A «ZU-ap» = tenger+ha = hal szébdl keletke-
zett a magyar czipha — ma: c4dpa szavunk, amely
tényleg a «tenger hala».

Ezek voltak tehdt a sumer nyelv lényeges sajdtsdgai,
amelyeket a nyelv-sszehasonlitasndl figyelembe kell
venni.

Az sszehasonlité nyelvtudomdny 4lldspontja szerint
azonban két nyelv rokonsiga tudomdnyosan — csakis
a hang-és szétdrténet alapjén bizonyit-
haté.
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A SUMER NYELV HANGTORTENETE

A sumer és magyar (6-magyar) hangtorténet vizsgélata
sordn arra a — tudoményos szempontbél igen jelentSs
— megallapitasra jutottam, hogy a sumer és magyar
nyelv hangtorténete kiegésziti egymdst és a 6000 éves
nyelvfejlédésben — kimutathatdan — semmi szakadék
vagy hézag nincsen!

Ez mas széval azt jelenti, hogy az 8si sumer és a kései
magyar nyelv egyazon nyelvnek — kiilonbsz8 1d8kbsl
szarmazé — véltozata. Ezt a tényt régi nyelvemléke-
inkb6l vett példdkkal kivinom igazolni.

A sumer nyelv a «fej» (caput) megjelslésére eddigi
ismereteink szerint két (2) szét haszndlt. Nevezetesen:
«sag» (zag) és «igi» (valtozatai: ege, ugu) szava-
kat. A «sag» volt a haszndlatosabb; az «i gi» a szembe-
nézé fejet, a fej frontalis részét, tehir féleg az arcot
jelentette. A magyar nyelvben mindkét sz6 megtalélhaté!
Mégis a «fej» megjelslésére az «igi» (ege- ugu) szé ma-
radt fenn — a «bi» = 6 v é névmiés cléje helyezésével.
Igy lesz: «bi-igi» — «be-ege». A sumer nyelvben —
az azonos hangzast szavaknak (kiiléndsen az «igi» szé-
nak) igen sok jelentése volt. Ezen az 4llandé mozgésban-
fejlédésben levd sumer nyelv gy segitett, hogy az alap-
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526 elé vagy utin megkiilonboztetésiil — a «bi», «mu»
vagy «ni» névmdst helyezte. Példéul: bi-igi, — be-
ege=1T8]6 5¢- Ml —seeme= szeme; ni-mu,
ni-vu=neve.

Itt fel kell hivnom a figyelmet arra, hogy a klasszikus
sumer a III. évezred kozepéig (Gudea lagati kirdly idejé-
ig) az archaikus «i» hangzét hasznélta, de az i.e. III. év-
ezred végén, ezt mér felvaltotta az «e» hangz4. (In —
en;igi—ege; In-ki — En-ki; Zu-in — Zu-
en stb.) Erdekes, hogy a magyar népi nyelv ezt az ar-
chaikus «i» hangzét fenntartotta a maj napig, s6t elény-
ben részesiti az «e» — «é»-vel szemben.

Ezek utdn térjiink 4t a bi-igi, b e-ege = fej, {4,
eleje stb. jelentésti 526 — fejlédési tendencidjinak be-
mutatasira, el6bb sumer aztin ma gyar nyelven.
Az «igi» alapbdl kiindulva — a sumer ékirdsban is ki-
mutathaté — sz6 és hangfejlédés a kovetkezd: bi - i gi>
be-ege>pe-ege.

A tovabbi, vagyis magyar hangfejlédés: — «f»
hangzéja a sumer frdsban hidnyzik. Egyes asszirolégusok
(pl. Weissbach, német) azonban rimutatnak arra, hogy
a beszélt nyelvben ez a hangzé is jelen volt. A gorég
atirasban ugyanis a sumer «b - p» mint «f» hangzé sze-
repel. PL. Dil-bat (a sumer Vénusz csillag) gorog 4t-
irdsban Dele - f a t. Barczi Géza professzor — 2 targyalt
sz6 magyar hangfejlédését — idérendben a kivetkezd-
képpen dllapitotta meg: fege> feghe 1> febe > feje vagy
a «g» lekopdsival: F ee ritkdbban feu — fu-u f4.
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Helyezzilk most — ugyancsak id8rendben — egymés
mellé az 6si sumer és magyar (6-magyar) fejlédési ten-
denciakat, akkor megkapjuk a kévetkezd fejlédési vo-
nalat:
biigi, be-ege, pe-ege, fe-ege, fe-ghelfe-hel
fe-he—feje,vagy lekopassal «fe-e ill. fu-u=fé».

Az itt bemutatott fejlédési vonal alapjan tényként le-
szdgezhet6, hogy a sumer és magyar nyelv hangtdrténete
folytatélagos és tokéletesen kiegészit egymést. Mar ez
arra is enged kovetkeztetni, hogy a magyar nyelv &sfor-
rasa €s alap-nyelve: az §si sumer nyely.

A magyar «fege» (be-ge) szénak kozvetlen sumer el6z-
ménye: «pe-ege». Erdekes és dontd jelent8ségli, hogy az
utdbbi szét is megraldljuk nyelvemlékeinkben (1047):
pe-eg gi-i8 (pek-kis) formaban. Ennek jelentése:
fé-ar (gi-i§ = 4r).

A magyar «fejedelem» (princeps, dux) szé is sumer
eredetll, sumer prototipusa:

Bi-igi-idi-il-im, Be-ege-ede-el- em.
Idi-il-im=1r, uralkodd, szdszerint: szemet fel-
emeld.

Jelentése: f6 uralkodé. Van ilyen sumer kirdlynéy is!
Vo.: Edelény helységnévvel: (Idi-il- in-b8l).

Emlitettem, hogy a targyalt széban az archaikus «i»
hangzét a népi nyelo (illetve thjsz6las) mind a mai napig
fenntartotta: bi-igi > fi-igi >fihi> f{ ez utéb-
bindl az «i» hangzé mdir meghosszabbodik: «i» lesz
bel8le. Pl. fi-sii = fés{, szdszerint: fejtisztitd, mert
a masodik szétag «$u» = tisztitani. Fi-ketd = fej-
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k6t6 vag fokots. A «<ketu» a kefda sz6bél szhrma-
zik, jelentése: k 6 t, hozz4f(iz. Ennek forditott viltozata:
k6td fik = kotbfék. (A lovak fejére teszik.)

Amint tehdt littuk, a «b» & «p» méissalhangzék
fejlédési irdnyzata: b > p > és mint majd bemutatom
a «w» is.

A «g» (vagy «k») h (gh) h (teljes elkopis) vagy «j»
ez viszont a magyarban «gy» kett8s hangzéval folyta-
t6dik.

Fel kell hivnom a figyelmet arra, hogy bir a sumer
nyelvben a «g» és «k» pdrbuzamosan volt hasznélatban,
mégis a «g» hangzét kell az eredetinek tekinteni. A
sumer nyelv ugyanis a ligy (z0ngés) méssalhangzékat
(b, d, g) részesitette elényben, az «emfatikus» (kemény)
hangzék (p, t, k) ellenében. Ez utébbiak mér feilemények
és szerintem idegen — fbleg sémi — hatdsra keriiltek
a nyelvbe.

J. Halevy megéllapitotra, hogy a sumer nyelvben
nagyszami a szabdlytalan viltozds: a mdssalbangzdknal:
Pl g=d=n (igi—idi—ini)

g=k=h (gal—kal—hal)
s=z=5 (si—zi—si)

A missalhangz6knél a szabdlytalannak ldtszé &s valé-
ban szabdlytalan véltozdsok — tényeg szépszimmal
vannak. De Halevy ezt a nyelvjelenséget is antisumer
teridjanak szolgalatdba 4llitotta. Azt mondotta ugyanis,
hogy amely teéria csak igy tudja magit fenntartani, az
el van marasztalva.
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Szerintem a szabalytalan valtozdsoknak az a magya-
razata, hogy minden egyes sumer varosallam kilén kul-
tiirkort képezett. A nyelvfejlédés igy tehdt nem wolt
egyenletes. Egyes szavak a fejlédésben megakadiak és
a nyelvfejlédésben , — kiilondsen a vegyes lakossigi
teriileteken —, idegen hatdsok is érvényesiilhettek.

A sumer papok és irnokok viszont igyekeztek az
ékirdasban minden formdt megorokiteni. Igy az irott
nyelv sokszor nem egyezett a ténylegesen beszélt nyelv-
vel, hanem bizonyos mértékig — késébb «potpourri»
volt.

A magyar nyelvemlékekben is taldlunk hasonlé nyelv-
ielenségeket. PL: ugyanazon nyelvemlékben: «ege»
(igi-bél), — a mdsik helyen mdir: «eie» (ugyancsak «igi»-
bol) szerepel; vagy a régi: «p e g e» (be - ege - bSl) mellett
mar a fejlesztett «feu vagy Fuu» olvashatd. Tehdt itt
sem volt a fejlédés egyenletes.

A szavak fejlédésben valé megrekedése, a nyelv fej-
16désének velejaréja (coefficiense). EbbSl kovetkeztetni
tudunk egyben a sz8 keletkezésének idejéve.

Vegyiink négy magyar sz6t, amelynek mindegyike
sumer gyokokre vezethetd vissza :
1./ bagoly, 2./ pokol (pukul), 3./ fakul és 4./ vakul.
ba>pa (bar, bur-bdl) = fény, vildgossig, fényleni,
vilagitani.
gul/gal/>kul = elpusztulni, elveszni, megsemmi-
siilni.
hu=madir,
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ba-gul vagy pa-kul = sotétseg (szoszerint: a vild-
gossag (fény) - elpusztuldsa (megsemmisiilése).
1./ ba-gul-hu > bagulju > bogolyo > = a sOtétség
madara.
2./ pa-kul (vagy el6rehaté illeszkedéssel) pu-kul >po-
kol — sttétség (ti. orszdga = «ku r»).
Ezek kétségteleniil a sumer id6kb6l szdrmazé szavak,
letve Ssszetételek.
A masik két sz6 mir magyar fejlemény.
3./ fa-kul = fényét veszti, vagyis kifakul.
4/ va-kul = szeme vildgir (fényét) elveszti, meg-

vakul.
A magyar nyelvben van a «g» hangzénak egy a fen-
tiektSl eltérd fejlédési irdnyzata is, ahol a «g» — <«h»

atjdn —: «w>» lesz. Megfigyelhettiik, hogy a g—k més-
salhangz6 a sumerban «h» Utjan, eltinik, — ez kiilons-
sen gyakori a 526 elején és a sz6 végén (fege > fehe >
fee). A «bar» sz6ndl, mint l4ttuk a sz6végi «r» kopott le
(bar > ba, par > pa).

Foebel asszirolégus — a «g» — «k» mellett elvethetd
massalhangzéként még a d, t, m, n és r hangzékat eml{ti.

A sumer g >h utin a magyar hangfejlédésben ki-
mutatott <h» és «j» hangzé az ékirdsban nem fordul elo.
Varga Zsigmond magyar orientalista szerint azonban a
beszélt nyelvben ezek jelen voltak. A -2 = A ja, Halé-
vy szerint a «ga» — hdz — sémi formija «haj», pl.
haj-kal = palota (e - gal).

A magyar nyelvben a hizat: hajléknak vagy hajloknak
is nevezik. A sumer d-t hangfejlddéssel kapcsolatban

30

nincs probléma. Itt is megemlitem, hogy a zongés (ligy)
«d» hangzo az el6zmény. Pl:din > tin = élet,dal >
tal = fényes; dug >tuh=nyit — megnyit stb.

Az § > z > s sumer méssalhangzék, nemcsak a sumer-
ben, de a magyar (é-magyar) nyelvben is valtjék egy-
mast..

A magyar «szolga» sz6 hangtorténetének vizsgila-
takor a véltozésok iddbeli sorrendje is rogzithetd.

Szolga szavunk sumer 8salakja (prototipusa): §u -
lub-ga vagy a két utolsé szb felcserélésével: $u-ga-
luh.

Elemezve:

lub (lag, lug-bél) mozgist jelent8 ige = jirni,
mozgatni,
ga (gar-bdl) = csindl, tesz, végez.

Forditdsa tehat szészerint: a kéz mozgist végez —
azaz cselekszik — dolgozik. A «szolga» eredeti jelen-
tése tehdr: «dolgozd, cselekvd». Nyelvemlékeinkben ezt
a szot a kovetkez8 formdkban taldljuk:

1222/23-ban: zuluga

1237 -ben: zulga (itt hangkiesés, elizi6 tortént)
1335  -ben: zolga (u—o viltozdsa)

Késbb ésma: szolga (z—sz) valtozés).

A fent emlitett: Su-ga-lub szét a népi nyelvben
talaljuk meg: s26g416 (f8név) éssz6g4l (ige) fej-
lesztett alakban. Vo.: az akkid és asszir: sukal &
sukallu széval, amelyeknél az etimologikus Gssze-
fiiggés nyilvinvalé.
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Ezek volnénak azok a sumer nyelvi sajitossigok, illet-
ve fontosabb bangtorténeti kutatdsi eredmények, ame-
lyeknek ismerete lényegesen megkonnyiti — nyelvemle-
keink belyes vizsgilatit.

Régi nyelvemlékeinkbdl természetesen csak azokat a
«szemelvényeket» fogom bemutatni, amelyek — meg-
{télésem szerint — a sumer—magyar nyelvi kap-
csolatokat jobban megvildgitjdk és a kiértékelésnél
déntd jelentbséglek.

2
A TIHANYI APATSAG ALAPITOLEVELE
(1055)
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Ez a nyelvemlékiink 1055. évben kelt. Tartalmazza
L. Andras magyar kirdly 4ltal alapitott tihanyi Benedek-
rendi Apatsig részére adoményozott birtokokat s annak
hatdrait. Az oklevél hitelességéhez kétség nem fér! Az
oklevél latin nyelven irédott. Nyelvészeti szempontbdl
— kiemelkedd fontossdgiivA — a latin szévegbe bedgya-
zott «magyar nyelvi szérvinyok» teszik.

Ez alkalommal csupin azokkal a «magyar szérvi-
nyokkal» kivinok foglalkozni, amelyek alaptételeim
helytallosagdt — szemléletesen tdmasztjdk ald. Vegyiik
ezeket sorra.

1. Az els6 «magyar szérviny»: « Tichon ». Ez mai
nevén: Tihany, amint a cimben is szerepel. A név
a késébbi latin nyelvi oklevelekben: Tikhon, Tikonien-
sis, Tichoniensis. Tehat ezekben a: k, kh, ch {rds vilto-
zik, majd «h»-ban 4llapodik meg. Ez a hangviltozis a
sumer hangfejlédéssel egyezd: g vagy k > h > h.
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A név sumer prototipusa (Gsalakja):
Ti-ku-unu
A sumer szoveg elemrél-elemre:
Ti (tl-b6l) = élert,
ku = fényes, tiszta, kegyes, szent, Jules Op-
pert (francia) az «eme-ku» széval kap-
csolatban utal arra, hogy a «ku» ima-
dast is jelent, ezért «szent» értelemmel
kell forditani — tehdt «szent nyelv»;
unu = haz, lakds (pl. Ud-unu = Nap/Vi-
ldgossag/ hdza, egyébként «Larsza» va-
ros Osi neve). A magyar helységnevek
kozott megfelel6je: Adony kozség.
Tihany jelentése: Szent (kegyes) élet hdza.
Nyelvészeink a sumer nyelv ismerete nélkiil — a
szldv Tichomir, Tichoslav személynevekkel hozzdk eti-
mologikus kapcsolatba a nevet. A szliv nyelvben azon-
ban a kezd8 «Ti» szétag «Tyi»-nek olvasandé és ejtendd.
Sokkal inkdbb elfogadhaté a fenti megoldds, mert hisz
Tihany volt a szerzetesrend Apatsiginak kolostora és
temploma és itt valdban szent (kegyes) élet folyt.

2. Fuk. Ezt a sz6rvinyt a kutaték azonositjidk a mai
Si6-fok helynév mdsodik tagjival.

Sumer 6salakja (prototipusa) és fejlédése:
bu-ugu >bu-uku > pu-uku > fuku > fok.
Ez tulajdonképpen az el6]l bemutatott: bi-igi, be-ege —
fej, &, fels6 része, eleje jelentésli szénak «u» hangzés
valtozata, ahol a «g» fejlédése «k»-nil megrekedt. Sze-
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mantikailag egybevetheté a virfok, hegyfok szavakkal,
ahol is a2 fok sz6 a vir vagy hegy kiemelked8 felsd
részét jelenti.

A sumer «u» hangzénak itt — o — hangértéke van!

3. E nyelvemlékiinkben kétizben is elé6fordul a
«Huluoodi» helynév, amely egyébként egy nagyobb
birtoktestet jeldlt a Balaton partjin.

A helynév sumer prototipusa:
Hu-lu-bu-Ud-i

Jelentése: Halal ére.

Ez wvalamelyik «Sorsmeghatirozé» (Namtar) sumer
isten (valoszintileg: Ndna-Istdr) neve, amit Osi su-
mer szokds szerint, mint évé és védS nevet személynév-
ként is hasznaltak.

Elemzés: (Analizis)

Gul vagy gal > hul vagy hal = pusztulds, megsem-

misiilés.

La vagy lu (lal vagy lul-bél) = teljes, teljesnek lenni.
A két sz6t Osszetéve: Hul -lal vagy Hullu = teljes
pusztulas, azaz: halal.

V6.: a mai «haldl> é <hulla» szavainkkal.

Hu (guvagy ga-bdl) = genitivusz eset

Ud (vagy Ad) = 6rz8 (de Atya jelentésii is.)

I vagy «e» =06vé (a birtokos névmais

egyes szama 3. személye): tel-
jesen: i-ni, e-ne.

Itt is az «u» = «o»; olvasata tehit Hollddi, sok ilyen
magyar csalddi név van. A kutatdék «Holldd» kozség
nevével azonositjik. (Ez szintén lehetséges.)
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A Varadi Regestrum»-ban (1208—1235), egy mdsik
nyelvemlékiinkben mar kifejezetten személynévként sze-
repel az itt tirgyalt helynéy megfelel6je (aequivalense):

«Num Wolohood»

Sumerul: Nu-um Wulu (Mulu) bu-ud.

Jelentése: Nem létezésnek (vagyis haldlnak) & re.

Elemzés:

Nu-um vagy Na-am = nem (tagadd szd)

Mu-lu vagy Wu-lu = létez8, vald, létezés

A sumer «eme-sal» dialektusban «emberts (I u) is jelent.

Az «Ud» 526 méar ismeretes. Az ékirdsban «m = W,

A «<hu» (gu-ga) itt is genitivus.

Ennek a kifejezésnek pontosan ellentéte, de szerkezeti
felépités tekintetében vele azonos, Benedek veszprémi
ispdn  (comes) latinnyelvli végrendeletében eléforduld
magyar személynév:

«Wolood »

Sumerul: Mulu «Wulu» bu-ud.

Jelentése: A létezésnek (vagyis az életnek) Sre A
sumer mitologia szerint a sumer «sorsmeghatdrozd» iste-
nek nyakukban hordtik a f&ld; emberek «sorstdbldit»
— 1igy az élet és haldl érei (urai) voltak. Ezt fejezi ki
a magyar «isten» szé, mely teljesen:

Uristen (régi: ut-iisten — 1046).

Elemezve: ur vagy ud (u t) = 06rizd, pasztor
Us (19 = haldl
Tin (ten) = élet

Jelentése: Elet és balil bre (ura).
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Ezzel a sz6val részletesebben foglalkoztam: «Isten és
vele kapcsolatos neveink etimoldgidja.» Budapest, 1970.
ciml tanulmanyomban.

Amia «<haldls» szét illet, ez kdzismert nyelvemlé-
kiinkben a: «Halotti Beszédben» (1200 kériil) is el6for-
dul a kévetkezd szoveggel:

Halalnek halalaal holz.

Sumerul: Hal-lal-ne-ke ha-lal-a-ha-hul-zu

Mai nyelviinkén: Halalnak haldldval halsz.

A sumer szoveg szészerinti forditdsa:

Teljes pusztulisnak, teljes pusztuldsival, pusztulsz el.

A szovegben ismeretlen szavak:

ne-ke vagy na-ka = Oneki, sumer dativusz, de
genitivusz is. Ennek meg-
felel a magyar «-nak, v.
-nek» rag (szintén dati-
vusz és genitivusz).

ha (ga-gi, ka-ki) = -val, -vel (tarshatarozd)

zu te, (Személynévmis egyes
szam 2. személye, a ma-
gyarban sz viltozdssal.)

Amint lathattuk, a latin betlivel és fonetikdval irt
sumer szoveg a magyarral feltlinben egyez8, Ggy
alakilag, mint jelentéstanilag is.

4. Zakadat. A nyelvemlékben kétszer fordul eld;
— egyébként igen gyakori foldrajzi név hazdnkban. Mai
néven Szakadat.

Sumer elézménye: Za-kad-da-atu

39




Jelentése: Hatdrks, szészerint: két Srizd kive.

Mas sumer véltozata: Za-kud-du-ur- I i, azonos
jelentéssel. Az elnevezés onnét szarmazik, hogy a sumer
hatirkéveken az Isten és a kiraly, tehdt két &ériz8 (pasz-
tor) képe volt lithaté. Ezek drizték a hatdrokat &s ezért
volt szent és sérthetetlen gy a k&, mint a hatér.,

Elemezve: Za = kb
kad-da v.
kud-du = kettd (kas-da-bdl,
elére hat hasonul4ssal)
atu és ur = 0riz6 (Halevy szerint is)
atu a sumer utu
valtozata

5. Ursa. Szintén helynév. A kuratdk kapcsolatba
hozzak: Ors—Orsi helynevekkel. Szerintem ez ere-
detileg «méltésdg», majd személynév vol.

Sumerul: Ur-5a vagy Ur-%i

Jelentése: Kegyes pasztor (67).

A teljes sumer név: Ur-fu-ur #, a varosallam ke-
gyes pasztora (Ore).

Anonymus «Gesta Hungarorum» cimf kronikdjaban
(1200 kériil) pontosan fgy szerepel, mint honfoglalé
vezérnév. M4és sumer megfelelje: Sib-zi-kalam-
ma = Az orszag hli (kegyes) pasztora. Ebb8] az tlinik
ki, hogy a magyar fejedelmi személyek (dux) az &si su-
mer hagyoményokat megtartva — fépapi funkciét is
gyakoroltak.

40

Oriz8, pasztor
$a-$i-$u (Sag-bol) kegyes, fényes, tiszta
uru varosallam
kal-am-ma = orszig

Elemzés: Ur v. sib

I

6. Putu wun ejeze (et) knez

Uj sumer: Putu- wu - ege - ze (et) ke-en-es

Régi sumer: Pata-mu-igi-zi (et) ki-in-is-e

A «pata-mu En-lil-ke» kifejezés gyakran szerepel
az ékiratos tabldkon. A szakirodalombdl pedig ismerjiik
a Pat-en-zi, Pat-e-zi vagy csak rdviden «En-si» ki-
fejezést, mint a sumer «papkirdlyok» cimét. Itt tudni
kell, hogy &si sumer jogszokasok szerint az orszag legitim
uralkodéja cak az lehetett, aki En-lil istent8] — Nippur-
ban — fépapja dtjdin — az uralomra megbizast nyert,
pontosabban, akit ez «néven nevezett». Ez sumer kifeje-
zéssel: Pad-da-mu > Pata-mu, elbrehatd illeszke-
déssel Putumu. Az igi-zi>ege-ze>cie(eje)-ze
jelentése: kegyes Gr (vagy igazi dr).

Szemantikailag (jelentéstanilag) ez teljesen egyezd a
sumer kiralyok E n -z i cimével.

A «putu wu ejeze» = «néven nevezett kegyes
(igazi) Gr» tehdt ugyanannyit jelent, mint a sumer:
Pat-e-zi — vagyis uralkodét, kirdlyt.

Ehhez kapcsolddik az — et — latin k6tdszéval — a
«KNEZ» sz6. Itt nyilvinvaléan hangkiesés (elizid)
tortént. Olvasata igy: kenéz. Minthogy a sumer «¥» a
magyarban is sok esetben «z»-vé valtozott — a sumer
prototipus:




eredeti alakja: ke-en-ef-¢
ki-in-ife
Jelentése: Ki-en (En-ki isten) gyermeke.
t.3§‘(13§- 18) = gyermek, vér, ivadék (Halévy).
Szészerinti jelentése megegyezik a ki-in- gir — ke -

en - ger — régi sumer népnévvel,

A kirdlylistdk szerint a I urj dinasztia egyik kird-
lya (Entemen-a kortirsa): Lu-gal Ki-in-;j%- ¢
du-du.

Minthogy dgy a sumer, mint a fent; szovegben — ez
a 57:6 az uralkodéi cim (Lu-gal, — Pat-e-si) utdn kévet-
kezik, valdszind, hogy mindkettd a kirdly — f6papi

f?nkciéjéra — utal. Ezt aldtimasztja, hogy a magyar-
§aggal érintkez8 szldv népek — «pap, fejedelem» (fiirst)
jelentéssel vették 4t a targyalt szée.

Mint mir el6bb is emlitettem — ez a sz6 helyneveink-

ben: Kenese, Kenéz, Kinizsi, Kanizsa formikban for-
dul eld.

Ji. Gisna " helynév. Nagyobb birtokot jelol.
Sumerul: Gi-if-na-gu, Jelentése: nagy sir.

Elemzés: Gi -i¥ vagy Di-i§ = gr
na (vagy nu) = nagynak lenni,
kiemelkedni
g u (ge) — lekopassal «u» = adjectivum —
képzé.
Tehdt: na-gu Vagy ma-u = nagy, magas

Bzt a her::levct Kisbar kozség nevével azonositjak
a kutatdk. Miutdn: kj- ;¥ (g1-18-b8l) = tr;bar = &
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nyes, ennek jelentése: Fényes Gr. Azt, hogy ki ez a fényes
illetve nagy dr, megmondja a kozség régebbi neve:
Apati (Kisbdr — apdti), vagyis a Tihanyban székel
«Apat». Nyelvemlékeinkben el6fordul a: «di-i$» val-
tozat is: Di-is-na-azag — Disznaasszé.

Sumerul: Di-is-na-u-azag. Az eddig ismeretlen
«azag» sz0 jelentése: fényes, tiszta, szent. Szészerinti
jelentése:Szent, vagy fényes, nagy s#r. Ez nyilvinvaléan
még magasabb egyhazi vagy viligi méltésdgot jelslt. Ma
mar pontosan azonositani nem tudjuk.

8. Nogu azah febhe hatirmegjelld helynév.

Miutin a bi - igi >be - ege (fejlesztett alakban «fehe»)
nemcsak fot, de féembert, # r a ¢ is jelent, ezt szintén Ggy
fordithatjuk: Nagy szent (fényes) #r esetleg fejedelem.
Vo.: egyébként «Aszéfé» kdzségnévbal.

9—10.Munaran kerekuésMonaranbuku.

Mindkét hatir megjel6lés a «gisnau» apatsagi bir-
tokra vonatkozik. Szerintem d4gy a «kereku» mint a
«buku», helységnevek-, jelzés formdi. Tehatr: kerek-i,
fuk-i (nem valdszind, hogy Sié-fok).

A «munarau — monarau» sz sumer megfeleléje:
Mu-na-ara-un.
Ez elemrd] elemre: Mu = mag
na = ko6
LTS B4
ara-u = O6rolé

Szészerint: magot 6rl6 k6 vagyls malom.
V6. A népies «m 6ndr» szbval, ami malomgazdart jelent.
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A«mogyord» szb hasonld a fentiekhez:

Mu-gur-u vagy Mu-un-gur-u = kerek magu,
(magja kerek). Mu=mag, un (u-nu) = v gur
= korbemend, korbeforgd, vagyis kerek.

I1. Kulun (latinosan: Culun) té és predium is.

Sumerul: Kul-unwu vagy Kalan,

Elemzés: K ul vagy K a1 (gal-bé]) = gyerek

An, A-nu = Eg vagy Egisten.

Jelentése: Eg gyermeke vagy Egisten gyermeke.

David Antal magyar asszirolégus szerint a sumerok az
Eg vagy isten gyermekének nevezték és tartottik magu-
kat. (Babilon és A¥fur, Budapest, 1926.) A név onnét
veszi eredetér, hogy a té é&s predium valdszintleg a «hon-
foglalé» Kalan nemzetség szallasteriiletéhez, illetve
birtokdhoz tartozott. Ez a feltevés azonban tovibbi ku-
tatast igényel.

Mabler Ede (magyar) kutaté megemliti, hogy Nippur
varos neve azonos volt a Biblidban szereplé «Kalné»-val,
ami ékiratosan: «Kul - unu». Egyébként Nippur volt a
kultardlis élet kdzpontja. Sumer £61d6n uru-aza gga
= «szent vdrosnak» is nevezték.

12. Ekli (latin: Ecli). Tte is hangkiesés tortént. Tel-
jesen: Ek-ili vagy Ekeli

Sumer formdja: Ek(e)-il-i(Ege vagy 1gi-ili-bél).

Jelentése: Az «E g-wura». Tehdr isten név, amit sze-
ménynévként haszndltak. A kutatbk szerint dunai réw
(ad portum: E c 11 ). Tehit a személynévbél belynév lett:
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Ekel vagy Ekil. Ma is van ilyen helységnév: Ekel
(Komarom megye).

Itt fel kell hivnom a figyelmet arra, hogy ebben a
nyelvemlékben tilsigosan sok a magianbhangzé kiesés. A
magyar nyelv, éppligy mint a sumer — nem szereti
a massalhangzé torlddast és mérsékelten alkalmazza az
eliziét. EbbSI arra lehet kovetkeztetni, hogy ezt a nyelv-
emléket — nem magyar, hanem idegenajki szerzetes
foglalta irdsba. Ennek az a hdtrinyos kovetkezménye,
hogy — amint megallapitottam — a nagy gyakorlattal
és tuddssal rendelkez8 nyelvészeink is, nem egyszer,
tévedésbe esnek széfejtésiik sordn.

13. Fidemsi. Az oklevél nem mondja apdtsdgi bir-
tok, hanem annak batdrat jelol§ «terra». E névnél is
elizio (hangkiesés) tortént. A helyes olvasat szerintem:
Fidemesi.

A kutatok Csepel szigetre helyezik, azonban masutt is
vannak ily helynevek.

A torténeti sorrend: Fidemes, Fedemes, F&-
démes.

Ezt a nevet két részre kell bontani és pedig:

al Fid é bl emesi(emes).

A fid > fed > féd hangfejlddésbdl lathatjuk, hogy
itt a mai «f 6 1d» (terra) szavunk archaikus alakjival
allunk szemben, amit népiesen mai is «f éd» — «f § d»-
nek neveznek. Az egyike a leg8sibb szavainknak. «Sumer-
fold», mint a folyami kultdrak foldje ismeretes. Ezek a
kezdeti kultirdk, a folyd foldjén, vagyis a partjin
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alakultak ki. A folys partja volr — eleinte — a mdvelés
ald vett fold,
Sumerul: bi-gi-id

= folyé partja.
Elemzés: bi

= Ové (névmds)
gi-ge (vagy ki-ke) = part, hely
id = folyé

Ennek alakuldsa: bi-gi-id > pi-gi-id > fi-gi-id > fi-hi-
id > fi-id > fid. (V. az eldl bemutatott: bi -igl =
fej hangtdrténeti fejlodéssel.) Erdekes, hogy mir korai
nyelvemlékeinkben (1047) taldlkozunk a fejlettebb «feld»
formdval, ami nyflvinvaldan — fehid > fejid > fejd >
feld — alakulissal jotr létre. Ez is 1gazolja azt a megilla-
pitisomat, hogy a nyelvfejlédés nem volt egyenletes.

Az <Emesi» sz sumer prototipusa: eme-§i = ke-
gyes anya.

Eme =anya
81, Su, ¥a (sag-bél) = kegyes, tiszta, fényes.

A. Deimel szerint «ce me §» = rapnd, fépapnd.

Ez &sszhangban 4ll a szészerinti forditisommal. Ilyen
értelemben ez a szavunk kiveszett. Megtaldlhaté azonban
az «emse» sz6 «anya- vagy ndstény sertés» jelentéssel.

A fentiekhez képest az oklevélben szereplS: fidemsi
tehat azt jelenti, hogy: fépapné féldje.

14. Segisti Ez nem helynév, hanem kisebb tavat
jelent.

Sumerul: Sigi¥-ti = tékintds,
Sigis = kidntés (P. Hommel szerint),
Ti (Tim) =u8
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E nyelvemléknek még 2 magyar szérvinyaval kivi-
nok foglalkozni.

1. Kangrez wvia (ut)
2.Gnir nuege Holmodia

Ezeket a szérvanyokat a «magyar—sumer azonossig
targyi bizonyitékai». Budapest. 1969. c. tanulményoz.n-
ban mir targyaltam: fontossiguknil fogva azonban j6-
nak litom annak rovid ismertetését, .

15. Kangrez via. Amint a latin szdveg megjelﬁ!L,
ez #tnév, egyben birtokhatdr. Itt is kiesett a masodik
maganhangzd, az «d», a «z» véghangzé eldzménye: «¥».
Olvasata tehat: Kangares,

A sumerologia uttor6i megallapitottak, hogy a sumer
nép legrégibb neve: Ki-in-gir, Ke-en—getr. (01?—
pert, Delitzsch stb.) Ki-in vagy Ke-en (In-_k1, En-ki)
istennév., Jelentése: Alsé wvildg (Ki) fold és v1zcl.; ra.
Egyébként & a sumerok teremtd istene, az isteni tridsz
harmadik tagja.

Gir> Ger > vagy Gar = gyermek, nemzett, (F.
Delitzsch «teremtmény»-nek forditja).

Jelentése tehdt: K i-en (isten) gyermeke.

A «Ke-en-ger» mélyhangi valtozata a «gar»-hoz
igazodo elérebaté illeszkedéssel: Ka-an-gar.

A tovibbiakban tudni kell, hogy a sumer nyelv a
tébbes szamot kétféleképpen képezte: vagy az «e¥» (ez
gyakoribb) vagy a «ke» (ge-bdl) (ez a ritkébb) tobbes
jellel; mindkét sz6 jelentése: so k.

Ehhez képest a «Ka-an-gar» tobbes szdma: Kz -an-
gar-es.
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Megkaptuk tehdt a «K 2angrez» név eredeti alakjit.
Az oklevelekben eldfordulé «Kangrez — Ka-an-
gar-es-via» azt jelent tehdr, hogy a sumerek vagyis
magyarok dtja.
A «ke-en-ger» tobbes szdma: Ke-en-ger-cke (vagy
Ke-en-ger-es = En-ki gyermekei.

Ez utdbbit teljesen azonos formdban megtaldljuk
«Benedek veszprémi ispin (comes) 1171 évben kelt vég-
rendeletében», mint terra és (villa): «Kengere ks-et.
Jelentése it is: sumerok azaz magyarok féldje.

Ezek perdénmtd bizonyitékok! Megjegyzem itt,
hogy a «Ke-en-ger», «Ku-un-gur», «Ka-an-gar» sumer
népnévvel feltétleniil etimoldgus kapcsolatban 4llnak a:
Hungdria, Hongrois, Ungheria, Ungarn orszdgnevek,
amelyek kiilonféle nyelveken «Magyarorszdgot» jelslik.

16. Gnir uu ege Holmodia
Sumer szbveg: ge-ni-ir wu-ege: Gul-mub-di-a

Régibb forma: ge-ni-ir mu-igi Gal-mah-du-a

A sumer szoveg elemrdl-elemre:

ge = egy, elso (ege-bdl elsé lekopissal)
ni-ir = fejedelem (nim - gir &sszevonasa)
mu-wu = &, 6vé, de lehet «nevezett» is.
igi-ege = dr, uralkodd, tekintd

gal-gul = nagy

mah-muh = magasztos (Isten)

ma-mu = magasztos (Isten)

du-di = gyermek
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A szoveg attéve a mai nyelviinkre: Els6 fejedelem ura
(nevezett Gr): «Gal-mah-di-a» = nagy Magasztos
gyermeke.

Itt fel kell hivni a figyelmet, hogy a sumerok «M a h»
= Magasztos, fenséges cimmel mindig a legf6bbnek tar-
tott isteniiket tisztelték meg.

A «Gal-Mag» iltaliban a sumerek régi nemzeti
istenének: E1-1i1 (En-1il) istennek volt a cime.

V6. I'sin (Izin) sumer virosillamban. E-gal-mah
= Nagy magasztos hdza (temploma): Ka-din-gir-ben
(Bab-ili-ben).

E-mah; Ur-ban pedig E-nuun-Mah.

Mér emlitettem, hogy a sumer nyelv fejlédésében a
«g» hangzé h-h 0tjin igen gyakran lekopik. Ezért a
«Gal-mah-di» név is «Alm4di»r-ra valtozik.

Ma is van ilyen név a Balaton partjin: Balaton -
Almadi.
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